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ILLDSTKOWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, ng prowincyi w Kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troezna i kwartalna.

KARTKAZP A W

Miatem lat pietnascie skonczonych i przeszedtem z pro-
®cyg do klasy VI-tej, mateczka moja, (ojca juz wdwczas
Wsialem,) wystata mie na wakacye do stryja, wiasciciela
Weski w Lubelskiem, sama za$ w tej porze musiata sie udac
aakilka tygodni do miejsca leczniczego. Stryjowstwo mieli
Ae tylko corke, o dwa lata starszg odemnie, brakto mi
A$>Wich domu stosownego towarzystwa, ale dla mieszczucha

wies$ tyle przedstawia rozmaitych przyjemnosci, ze nie nudzi-
tem sie wcale. Stryj pozwolit mi jezdzi¢ konuo, przywioztem
z sobg strzelbe, podarowang przez matke i ogromny zapas
amunicyi; nieszczeg6lny wprawdzie ze mnie byt mysliwy, na
dziesie¢ strzatdbw raz ledwo trafitem, a jednak niefortunne
takie polowanie sprawiato mi rozkosz niewypowiedziang.
Stryj miat duzo zajecia przy gospodarstwie, nie magt wiec
nademng czuwac; ja wprawdzie bytem gieboko przekonany,
ze w moim wieku mozna sie juz obejs¢ bez opieki starszych,
lecz on odmiennego byt zdania, wiedziat dobrze, ile to wy-



padkow wydarza sie z powodu nieostroznego obchodzenia sie
z bronig palng, zapowiedziat mi wiec, abym nigdy sam nie
chodzit na polowanie, ale zawsze brat z sobg starego Jakdba,
wiernego i zaufanego stuge, ktéry za miodu petnit obowigzki
gajowego i umiat sie ze strzelbg obchodzi¢. Bardzo mi sie
to nie podobato, tem wiecej, Ze Jakdéb pozwalat sobie dawac
mi rady i przestrogi, a czesto nie madgt ukry¢ usmiechu
i lekcewazaco rekg machal, gdy raz po raz pudtowatem. Nie
Smiatem sie opiera¢ wrecz woli stryja, ktory byt dobry
i uprzejmy dla mnie, ale umiat czasem tak brwi namarszczy¢
i spojrze¢ surowo, ze nie miatlem wecale ochoty na niezadowo-
lenie jego sie narazaé. Zalitem sie wiec tylko przed stry-
jeczng mojg siostrg Felisig, ona za$ tagodnie mi perswado-

— Dziwny jeste$, moj Stefku — moéwita — czyz mozesz
bra¢ ojcu za zle, Ze sie o ciebie obawia? W szkotach was
przeciez nie ucza obchodzi¢ sie¢ z bronig, wiec i wstydu niema
zadnego, jesli w tem ci braknie wprawy i doSwiadczenia. Céz
ci zreszta zawadza stary poczciwy Jakéb, Zze patrzy na to,
jak strzelasz ?

— To mi zawadza, ze mie traktujg, jak dziecko — odrze-
kiem — miodsi odemnie koledzy opowiadali mi, jak nieraz
godzinami chodzg sami po lasku ze strzelba. | coja im po-
wiem, jak powroce z wakacyj ? Klamac nie chce, a trudnoz
sie przyznac, ze polowatem z nianikg. To okropne!

— A wiec to préznos¢, nic wiecej — mowita znéw Felk
sia — idzie ci o przechwaltki przed kolegami. Opowiadat ci
przeciez ojciec, jaki tu straszny wypadek wydarzyt sie w oko-
licy przesziego roku. Chlopiec starszy od ciebie, nie obe-
znany z bronig, nabit Zle strzelbe, ktérg proch rozsadzit
w jego rekach. Biedak padt na miejscu zabity, rodzice po-
zostali w rozpaczy, jednego go tylko mieli. G-dyby$ sam
chodzit z tg strzelbg, mdj Stefku, ojciec nie miatby chwili
spokoju, mama i ja drzatybySmy ciggle ze strachu.

— Dobra rzecz — mruknagtem niechetnie — nie iS¢ w las,
azeby nie spotka¢ wilka.

Pewnego rana szedtem przez podwdrze folwarczne w to-
warzystwie nieodstepnego Jakoba, ze strzelbg nabitg prze-
wieszong przez ramie, ogromng torbg u boku, jakgdybym
miat zamiar wymordowac z kope przepiorek; z pospiechu
jednak, po nabiciu dubeltowki, zapomniatem kurkéw pood-
wodzi¢, Jakdb to zaraz zauwazyt.

— Niecbno panicz poczeka— rzekt stary—kurki u strzel-
by nie odwiedzione, moze wypali¢, nigdy tego nie trzeba
robic.

— Mata rzecz — odburknatem urazony — umysinie kur-
koéw nie poodwodzitem, tak mi sie podobato, co Jakébowi do
tego ?

j— Mnie tam nic do tego, ino pan kazat pilnowac...

— Pilnowa¢! — krzyknatem rozztoszczony — co to ja
dzieciak, smarkacz jaki, zebym miat by¢ ciggle pod komendg
takiego starego gtupca...

Urwalem nagle, bo stryj stat przedemng, taki namar-
szczony, z tak groznie zaci$nietemi ustami, ze az mie ciarki
przeszly od stop do glowy. Wozigtem jednak na odwage,
bytem do najwyzszego stopnia zniecierpliwiony.

—aProsze stryja —1mowitem dalej , zwracajgc sie do
niego — dosy¢ juz dla mnie tej opieki, ja nie dzieciak...

— Aja ci powiadam, ze jeste$ dzieciak i do tego niesfor-
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ny dzieciak — rzekt stryj surowo — nie wyobrazaj sobie, Z
ci takie wybryki ujda na sucho. Przedewszystkiem prosze
mi zaraz przeprosi¢ Jakoba; poczciwy ten starzec pelni sng
obowiagzek, ja na lo nie pozwole, zeby znosit obelgi od takie-
go smarkacza,

— Ja mam przeprasza¢ Jakoba? — wykrzyknatem z rgj-
wyzszem oburzeniem — za nic, za nic, zadna sita mie do tego
me zmusi.

— A, jezeli tak — powiedziat stryj spokojnie
dajze mi strzelbe, mdj paniczu i péjdz za mna.

Nie byto rady, musiatem odda¢ strzelbe, jak niepyszny,
i ze wstydem i rozpaczg w sercu poszediem za stryjem. n
mnie zaprowadzit do prdznego spichrza i powiedziat:

— Posiedzisz tu dzien caly o chlebie i wodzie, ajajw
sam Jakdba przeprosze za ciebie, uwalniam cie od tego, sko-
ro to za tak wielkie upokorzenie uwazasz.

To rzekiszy, $pichrz na klucz zamknatl, pozostawiajac
mnie samego z mys$lami niezbyt r6zowej barwy. Postepowa-
nie stryja wydato mi sie najokropniejsza przemoca, siebie z
uwazatem za ofiare przesladowania, poréwnywalem sie w my
$li do roznych nieszczesliwych ludzi, wiezionych niewinnie
przez srogich tyranéw. Postanowitem jednak znie$¢ meznie
i cierpliwie te ciezkg niesprawiedliwos¢, nie okaza¢ nojemu
przeSladowcy przygnebienia i rozpaczy, tak przeciez czynili
bohaterowie dawniejszych i nowszych czasow.

W godzine stryj przyniést mi sam dzbanek z wodg i spo-
ry kawatek cbleba, sadzit moze, iz upokorze sie i prosic¢ beck
o0 przebaczenie, zawiddt sie jednak, przyjatem go w milczeniu,
spojrzatem tylko na niego z godnoscig, jaka meczennikowi
przystoi. W kwadrans potem ustyszatem znowu szelest Ku-
cza w zamku, drzwi sie otworzyty i weszla Felisia z grug
ksigzkg w reku, za nig wbiegt poczciwy mdj przyjaciel, Brys.

— Biedny m¢j Stefku — rzekta z uczuciem — zal mi de
serdecznie, musisz sie¢ tu nudzi¢ okropnie sam jeden, uprosi-
tam wiec ojca aby mi pozwolit posiedzie¢ z tobg godzinke.
Przyniostam z sobg bardzo zajmujgcg ksigzke, moze poczy-
tamy troche, czy dobrze ?

— Jak chcesz, siostrzyczko — odpowiedziatem obojetnie
— dziekuje ci za wspotczucie, ale niepotrzebnie sie o nme
troszczysz. Stryj nazwal mie dzieciakiem i jak dzieciaka ra
pokute zasadzit, aja mu dowiode, Ze potrafie znie$¢ nieza-
stuzone cierpienie z meztwem dorostego cziowieka. Mg
ujarzmic¢ ciato, duch pozostanie swobodny! — deklamowatem
z uroczysta powaga.

Leciutki, zaledwie dostrzezony usmieszek zarysowat se
na ustach Felisi, przezwyciezyta sie jednak iprzybrata e
stroj stosowny do okolicznosci.

— Ciesze sie, mdj Stefku — rzekta — ze cie wtakiem
usposobieniu znajduje, a jak widze, wybratam wtasnie bardzo
stosowng ksigzke; sg to obrazki historyczne, przeczytam ®
niektére wyjatki najpiekniejsze. Oto ten rozdziat, w kiorym
sg zebrane rozmaite przyktady mocy ducha i bohaterskiego
meztwa wsréd przeciwnosci, zajmie cie niezawodnie.

| Felisia zaczeta czyta¢ gtosno 6w rozdziat, w kidrym
wystepowali bohaterowie starozytnych i nowozytnych casoni
tacy, jak Leonidas, stawigcy czoto olbrzymiej potedze rie'
przyjaciela na czele nielicznej garstki wojownikéw, Regu
idacy dobrowolnie na $mier¢ dla dotrzymania danego sic
wielu innych. Byly tam takze przykiady, z historyi R®

to ok



singj zaczerpniete, czytala tedy Felisia, jak to rycerz bez
skazy Zawisza Czarny wolat zging¢, niz ratowac sie hanie-
bng ucieczka; jak Spytek z Melsztyna poszedt, na $mierc
niechybna, nie chcac by¢ tchérzem nazwany; jak dzielni
betmani, Zotkiewski pod Cecora, a Chodkiewicz pod Choci-
inem, padli na polu chwaly, gasngcym gltosem wydajac woj-
sku rozkazy; jak Marek Sobieski meczeniskg $miercig zginat
pod Batowem.

Felisia czytata z zapatem, ja tez mimowoli porwany by-
fem pieknoscig opowiadania, stuchatem z zajeciem, i w miare,
jak te wielkie, bohaterskie postaci, przesuwaly sie przed
oczyma mej duszy, dziwnie jako$ malata i bladta moja wia-
smprzygoda poranna. A wtem Felisia przewrdcita pare
kartek i zaczeta znow czyta¢ dzieje Samuela Zborowskiego.
(ntakze byt niby odwazny, nie ulgkt sie nawet majestatu
krolewskiego, lecz ta falszywa odwaga byta tylko popedliwo-
Scia i doprowadzita go do zbrodni, do zabojstwa. Potem nie
chciat sie podda¢ zastuzonej karze, nie zwazal na to, Ze mu
$mier¢ grozita, co on odwagg mienit, bylo zuchwalstwem.
Mozna czu¢ lito$¢ dla Zborowskiego, na wspéiczucie, na
uwielbienie, nie zastuzyt niestety, ehoC nie byt tchorzem.

— Nie wiem( braciszku, czy cie to tak zajmuje, jak mnie
—mowita Felisia dokonczywszy tego rozdziatu — ja nie-
zmiemie lubie historya. Zostawie oi te ksigzke, bo musze
Juz pdjs¢ do mamy, ktéra mnie potrzebuje. Jestem pewna,
z2wszystko od deski do deski przeczytasz z przyjemnoscia.

| odeszta, a ja rzeczywiscie z zajeciem wielkiem czytatem

v rozdziat po rozdziale i czas mi bardzo szybko uptynat do

wieczora. O zachodzie stonica stryj przyszedt wypuscie mnie

zwigzienia, nie przemoéwit do mnie ani stowa, lecz ja przer-
walem milczenie:

— Stryju — rzeklem — odsiedziatlem naznaczong kare
i nie wymagasz juz teraz odemnie, abym Jakd6ba przeprosit.
Aleja sam, dobrowolnie chce go przeprosié¢, bo czuje, ze za-
winitem wzgledem niego i szczerze tego zatuje.

— To bardzo pieknie, mdj chitopcze — powiedzat stryj,
twarz jego sie rozjasnita, otworzyt ramiona i serdecznie mnie
usciskat — chodzmyz razem do Jakéba. Zeby$ wiedziat,
jali ten poczciwy stary byt zmartwiony, wykldcit sie ze mnag
zaciebie, omal mie tyranem nie nazwat gtosno, jak ty zape-
wWe nazywate$ po cichu.

Jakob rozptakat sie, jak bdbr, gdy przystgpitem do niego,
astryj powiedziat, ze z wiasnej woli, bez zadnego przymusu
de go przeprosi¢. Od tej pory byliSmy z sobg w jaknaj-
lepszej zgodzie, zaprzyjazniliSmy sie nawet bardzo, a ponie-
wez z czasem strzelatem coraz celniej, z bronig coraz umie-
jemigj sie obchodzitem, wiec i nie bylo powodu do zartéw
1przestrog. Jakob doskonale umiat wynajdywacé miejsca,

, Bidenajwiecej byto przepidrek, cyranek i bekaséw, a takie
A Pirytem zabawne anegdotki mysliwskie opowiadat, ze Za-
0 lakowatem niezmiernie w jego towarzystwie i gdyby nawet
sryj byt pozwolit, nie miatbym ochoty polowa¢ bez niego.
dzi$ jestem wdzieczny Felisi, ktdra mi tak roztropnie
Wekazala roznice pomiedzy meztwem i mocg ducha a zu-
1 ‘kwalstwem.
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KRYSZTAL GORNY,

Szczesliwy, kto ma czystosé krysztatu,
W ktérego duszy iskra zapatu
__ Tworzy bez korica pryzmata!!
Wszystko w niej bedzie wielkiem i Swietem,
Ry¢ na niej mozna tylko dyamentem;
Badzmy krysztalem wsrod $wiata!l
Gabryela Pwynina.

2 OTE PACHOLE

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW
przez

(Dalszy ciag).

Rano dnia tego ojciec, matka, dziad i babka weszli do ka-
plicy, kazde z wielkg Swiecg zapalong w reku, i polecali jedy-
naka swego Bogu, ofiarujac go nag rycerstwo, a tymczasem
oltarz zajasniat rzesistem Swiattem, panstwo (Karbowscy z ca-
tym dworem napehnili kaplice i ksigdz kapelan uroczyste roz-
poczat nabozenstwo, a na ottarzu przed nim lezat miecz i pas
rycerski. Z przepisanym ku temu obrzedem, kapelan pobto-
gostawit miecz i pas, panstwo Garbowscy przywiedli Ztotego
paeholika za rece do stop oitarza, a kapelan przypiat mu
miecz i pasem go objat méwiac;

— Od tej chwili wolno ci jest, miodziencze, uzywac mie-
cza tego w obronie religii, ojczyzny, i czci whasndj.

Nastepnie po nabozeristwie odprowadzono nowego gierm-
ka do wielkiej sali, tej samej, gdzie to on przed dwoma laty
wieczng przyjazh Zawiszy Czarnemu S$lubowat, i tam stary
pan Garbowski w obec calego dworu, w pieknej mowie wyja-
snit mu obowiazki i przywileje przywiazane do zaszczytnego
stopnia giermka. Potem otworzyly sie drzwi do drugiej sali,
diugim zastawionej stotem i juz szli wszyscy na uczte, gdy
pani Beata Jaskowa z Debinki padia do n6g dawnej swej
opiekunki, pani Garbowskiej, dziekujgc za opieke nad Ztotym
pacbolikiem, ktéry teraz miat dalej niz na Garbowski dwor
od matuchny swej odlecie¢. Poptakaty sie skromne, zacne,
dla kraju i rodziny zyjace jedynie kobiety, az panowie mezo-
wie, sami wzruszeni, musieli niby to zartem wezwac je do
uczty, ,,aby wraz z barszczem z uszkami” nie ostygt Swiezy
zapat Swiezego giermka, ktdry przeciez musiat jeszcze na
dziedzincu zamkowym da¢ sie poprébowac dawniejszym gierm-
kom, aby wiedzieli, co wart jest nowy towarzysz.

Po uczcie zatem, dostatniej, lecz domowej, bo oprécz Jas-
kow z Debinki byli na niej tylko Michatowie Zborkowie obe-
cni z obcych, udali sie starsi paristwo i panny na wewnetrzny
ganek, ktéry w skromnym zameczku czyli dworcu Garbow-
skim zastepowal kruzganki zamkowe, i przypatrywali sie
ztamtad, jak wszyscy szlachta obecni, a najprzod jedyny gier-
mek stuzbowy, a w konca pan Jaszczotd, jedyny tu rycerz pa-
sowany stary, oprécz samego pana, gonili na ostre z nowym
giermkiem, probujac jego sit i zrecznosci. | ot6z pokazat,
sie dziwna rzecz: bo po kilkugodzinnych utarczkach, nowy
giermek, wprawdzie nikomu zgnebic sie i zwyciezy¢ nie dat,
ale tez nawzajem nie odni6st ani jednego Swietnego zwyciez-
twa takiego, co to na jego widok zapal ogarnia widzéw,
i wszystkie, wienice i kwiaty panienskie, 1 szarfy, lecg na plac
boju ku zachecie walczacych. A jednak Ztoty giermek, kto-
rego mimo nowej godnos$ci wcigz przez przyzwyczajenie Zto-
tem pacholeciem nazywano, nie zdawat sie wcale tem sktopo-
tany; przeciwnie, wygladat on jakby wszystko czynit od nie-
cheenig, ahy zby¢, a copredzej dazy¢ tam kedys, gdzie mu
bardzo $pieszno byto. Jako$ nie wszyscy zrozumieli to odra-
zu3i rodzice, a nawet panstwo Garbowscy, niezbyt zadowo-
leni byli z tak pospolitych, niczem nieodznaczonych popisow
wychowanca, az dopiero pan Jaszczotd obserwujacy go uwa«
znie, i w czasie zapasow rycerskich, i podczas uczty, rzecze »



— Ejze,... co$ mnie sie zdaje, ze ten nowy giermek jako$
od niechcenia nas zbywa, jakby zartowat, nie dajac sie zwy-
ciezy¢, a nie raczac postara¢, aby tez sam $wietne miat zwy-
cieztwo? Coz to jest, miody giermku ? czylizby$ z wielkioj
dumy tak zachowywat sie na lepsze walki, niz domowe na
Garbowskim dziedzincu?

— Zloty pacholik zarumienit sie na te wyrazy tak mocno
i zdziwit tak wyraznie, ze widocznem byto, iz bystry pan Ja-
szczotd odgadt, co sie w duszy chiopca dziato ... pragnienie
i nadzieja tryumféw na krélewskich dworach zawracato mu
gtowe. Panowie szlachta tymczasem, z ktérych kazdy mogt
walczy¢ i walczyt nieraz zwyciezko na prawdziwych rycer-
skich gonitwach, spojrzeli wzajem po sobie, a ten i 6w baknat:

— Tam do lichal... to wiec ten $wiezo wylegly giermek
tylko od niechcenia walczgc z nami zwyciezat nas delikatnie?...
a to ciekawos¢ jest, jakby byto, gdyby naprawde zabrat sie
do rzeczy, he ?...

Tak uroczysto$¢ rycerska wstgpienia Ztotego pacholika
na stopien giermka odbyta sie jednego i tegoz samego dnia,
cho¢ rozmaicie to po innych zamkach dla znakomitszych pa-
niczow bywato. Oprdcz skromnego stanowiska rodzicéw, byt
i konieczny w tym razie pospiech tego przyczyna. Na trzeci
dzien nowy giermek wraz z catym orszakiem, dla pana Zawi-
szy urzadzonym, wyruszyt w droge do Wegierskiej stolicy.
Gdy przejezdzano koto granicznego kopca, zdawato sie gierm-
kowi, ze co$ sie tam za nim szarego ruszyto:

— Ot szarak!... siedzi w kapuscie, gdyby tak bylo przez
kogo posta¢ matuchnie, tobym ubit i postal — powiedziat do
towarzyszy, ale ze nie bylo przez kogo, tedy westchngwszy
tylko za matusig zaptakang, pojechat dalej. Wkrétce ro-
zmaito$¢ odlegtej podrézy zatarta smutek rozstania, a gdy
nareszcie po dtugich trudach podroznych dobito sie do celu,
to jest do wspaniatego miasta, i gdy nastepnie stawny w $wie-
cie rycerz Zawisza Czarny, ujrzawszy przybyszow, zawotat
z podziwem ale i z serdeczng radoscig takze:

— A wy tu zkad sie wzieli? ai ty takze Zioty pacholiku,
braciszku m¢j 1... — natenczas Ztoty pacholik rzucit sie naj-
przéd wprost na szyje a potem do nég tego brata, ideata swo-
Jej miodosci i juz o wszystkiem zresztg zapomniat.

Ani mu sie $nito, ze wowczas, kiedy to przy kopcu gra-
nicznym do szaraka chciat celowaé, nie szarak tam zaden ru-
szat sie za kopcem, tylko przycupneta chuda, czarniawa i za-
morusana dziewczyna, przygladajgc sie chciwie a skrycie Zto-
temu pacholikowi przemienionemu w giermka, i jadgcemu
w Swiat, aby Swietnym zostac rycerzem.

JadWis powrdcita do rodzicielskiego dworku cata we tzach
i gniewna przytem.

— Czego ptaczesz, brudasie? — spytata matka, pani Mi-
chatowa, ktora teraz z kazdym dniem zatlowata, ze corke
w zbytniej wychowata prostocie.

— Ja nie placze, zia jestem! — krzykneta nieobyezajna
dziewczyna, zalewajac sie fzami —Zta jestem, bo mogtby tez
niegodziwy Ztoty pacholik chociaz pozegnac sie ze mna grze-
cznie, gdy dotad darliSmy z soba koty, a teraz on w $wiat wy-
jechat! Ale ani pomyslat, zeja na Swiecie jestem, szarak mu
byt w ostatniej chwili na mysli a nie ja; a przeciez to on mi
jest brat stryjeczno-stryjeczny nawet, wiec jakze moge znie$¢
takg wzgarde od niego ?

W istocie istniato dalekie pokrewienistwo pomiedzy panh-
stwem Jaskami i Michatami; pani Michatowa uczuta bolesnie
zapomnienie miodego krewniaka i rzekfa ze zami:

— Otdz tak jest starszych nie stuchaé: mowita mi nie-
raz stara Jaskowa z Debinki babka, ze corke moja ja Zle wy-
howuje, pozwalajac na niepanienskie wcale z konmii z ru-
sznicg swawole, a mnie si¢ zdawato, ze ona tak moéwi, aby pa-
pinkowate wychowanie swego wnuka Ztotego wystawic; a oto
teraz pokazuje sie, ze miata ona stusznos¢, i Ze ja zle swojg
corke wychowatam, kiedy ona blizko trzynastoletnig panng
bedac, nie umie dzisiaj szacunku ludzkiego sobie zjednac!...

— W mowie pani Michatowej drzato tak ciezkie strapie-
nie, ze az je pan Michat postyszat, wszedtszy przed chwilg do
alkierza i zabierajac sie iS¢ w pole, rzekt:
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— Nie obwiniaj no siebie bardziej niz stuszno$¢ pozwala,
zono, bo ja Swiadkiem jestem ze cho¢ nie bronita$ Jadwisi ra
koniu jeZzdzi¢ i na drewniane kordy chiopakéw pobijad, to
przeciez nie kazata$ jej nigdy biega¢ roztarganej i umorusa-
noj, proznujac, lecz owszem zapedzatas ja zawsze do kadziel,
Ale dziewczynie przypadta swawola do smaku, a my oboje
jezeli w czem zawinilismy, to tylko w tem, iz nazbyt pobtazli-
wi jesteSmy i nie karzemy jej surowo za prozniactwo, bot
w prozniactwie tem jest wszystko zte: gdyby dziewczyna czy.
sto i schludnie odziana siedziata u kadzieli, zamiast wiatr go-
ni¢ po polach, pewnoby ludzie mieli dla niej nalezng uprzej-
mos¢.

To rzekiszy pan Michal wyszedt z nizkiego i ciemnego
dworku do pracy na szerokie, jasne krakowskie tany; matka
i corka pozostaty zamys$lone nad jego stowami. Matka o
skonale zrozumiata zawarty w nich wyrzut, iz byla dla ook
zbyt pobtazliwg, acz pan Michat stusznie i do siebie samego
wyrzut ten stosowat. Ale cdreczka przedewszystkiem usty-
szata tylko i spamietata, ze gdyby nie biegata ,,zamorusana
i roztargana”, toby jg ludzie szanowali:

— A no, kiedy tak, to niechze mie ludzie szanujga; potra
fie i ja by¢ delikatna, strojng panienka, chociaz to jest nudre
bardzo! — zawotata z gniewem i zblizywszy sie do beczki
z wodg, zaczela sie w niej sobie przypatrywaé, przegladajac
sie w wodnem zwierciadle i poprawiajac odzienie. Matka re-
tychmiast starata sie jej wytlomaczy¢, ze wcale nie o stroje
i nie o delikatno$¢ tu idzie, lecz o prawdziwg skromnosc,
i pracowito$¢ i schludno$¢, ktére oznaczajg dobre wychowa-
nie. Na nieszczescie matka mowita sobie, a samowolna Ja
dwi$ myslata sobie co jej sie spodobato:

— Czekajcieno, wy piekne panienki — myslata — niechgj
no umorusana Jadwi$ wezmie sie do tego glupstwa, jakiem
sg stroje, a zobaczymy, czy was wszystkie w kat nie zapedzi,
bo kto umie trudniejsze rzeczy to i tatwiejsze potrafi!

Od tej chwili dziwne zaszty zmiany w dworku panstwa
chatéw; Jadwi$ zabrata sie za pomocg dziewek do kadzenia,
robienia wiencoéw na Sciany, usypywania podtogi pachnacemi
korzonkami, do mycia podtogi i oczyszczania bton w okien
kach, co wszystko bardzo sie rodzicom jej podobato, ale pra-
tem nakrzyczawszy na dziewki o te robote, Jadwi$ zabierala
sig, nie juz do czesania bujnych kos swoich, coby takze podo-
bato sie rodzicom, lecz do przeczesywania ich Kilka razy dzen
nie, ukfadajgc w przerdzne przypiekane skretki i twarzyczke
smarujac Cwiklowym buraczkiem, poniewaz zastyszata, 2
strojne wielkie panie, i wiosy przypiekajg, i twarz sobie dlanr
miencéw maluja.

— Ot6z masz! a to nieszczescie jakie$ przystgpito dotg
dziewczyny — biadali sobie rodzice — wprzddy umy¢ joj §?
i uczesaC i zaszy¢ odzienia nie chciato, tylko uganiata, jk
najswawolniejszy chiopak, a teraz znéw stroi sie na poe-
ge i o kosztowne suknie prosi, fadng bladawg buzie srarue
czerwienig, az wyglada jak indyk w gniewie, i zdaje jej Siji
ze to tadnie! A i wprzody i teraz kadziel lezy w kacie p
rzucona i-wszystek dréb’ zginagtby z gtodu przy takiej gospody-
ni, ktéra dziewkom tylko w komnatkach sprzata¢ kaze, saw
niczego sie nie tknie, i 0 gospodarstwie ani pomysli, a pz
ciez dziewczyna juz duzal!... Oj 0j, nieszczesne prazniactno
jest tego podobno przyczyng; czem skorupka %miodu resig
kia, tem i teraz traci... A czy sie to kiedy odmieni?

Tak rozmawiali z sobg, martwigc sie dziwaczng corka pa-
dzy sobg:

— Biedni tez ci Michatowie z takg corka; jedne
i z tem kiopot; albo umorusana, albo wystrojona a
ca zawsze; dziwna rzecz, ze matka sama dos¢
ta nie moze jej wytlomaczyé, iz postuszenstwo, pracowi
porzadek i skromnos$¢ to prawdziwe cnoty panieniskie

— Ha, pozwolili sie rozswawoli¢ dziewczynie od dzr
stwa, to majg teraz cudaka.

(d. c. =



- 317

/

M i Sty Ay w Wilnie,

Piekny ten ko$ciét jest cennym niezmiernie zabytkiem
dawniejszej architektury. Pochodzi on z X1V wieku, budo-
vay byt na wzér Swiatyn ostrotukowych odrebnego stylu,
giory y dziejach sztuki nosi nazwe wislano-battyckiego i wia-
&y jest dawnym budowlom krzyzackim. Styl ostrotukowy

pospolicie, cho¢ niewfasciwie, zwany jest takze gotyckim;
najdawniejsze $wigtynie tej architektury byty budowane we
Francyi, nic wiec nie mogty mie¢ wspolnego z narodem Go-
tobw. Najstosowniejszg jest nazwa ostrotuku, gdyz gtéwng
cechg tego stylu stanowig ozdoby w ksztalcie tukéw ostro
zakonczonych, $piczastych, jak to wida¢ na naszej rycinie.
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ROZA JERYCHONSKA.

Krzyzowcy, powracajacy z Palestyny, dziwy opowiadali
o roslinie, ktdrg napotykali na piasczystych pustyniach Wscho-
du i ktérej nadali nazwe rozy jerychonskiej lub ,,anastazyi”
od wyrazu greckiego anastasis, wskrzeszenie. Ro$lina ta bo-
wiem ma te wlasno$¢ szczeg6lna, ze usycha na pozér catko-
wicie z korzeniem, a potem na nowo sie odradza. Niema
w tem jednak nic cudownego, przedewszystkiem za$ wiedzie¢
trzeba/ze tak zwana réza jerychonska nie jest wcale roza,
a nawel najmniejszego pokrewienstwa nie ma z tg piekng kro-
lowa kwiatow, natomiast, co niejednego zapewne zadziwi,
zbliza sie bardzo do kapusty, rzodkiewki, i wielu innych pro-
zaicznych warzyw, gdyz nalezy do rodziny krzyzowych.

Kwiat krzyzowy jest nadzwyczaj charakterystyczny i tatwy
do rozpoznania, ma cztery ptatki, na krzyz ulozone, szes¢
precikéw nierdwnych, cztery dtuzsze, dwa krotsze. Linneusz,
znakomity botanik szwedzki, w swojej klasyfikacyi roslin na-
zywat takie preciki, wytgcznie rodzinie krzyzowych wihasciwe,
czterosilnemi. Kwiat ten wydaje takze i nasiona odrebnego
ksztattu, na pozér do strgczkéw podobne, lecz rdznigce sie
tem, ze oprocz dwoch Scianek bocznych, majg po srodku prze-
grodke, na ktdrej nasionka sg osadzone. Nasiennik taki na-
zywa sie tuszczyng, czasem bywa krotszy, naksztatt gruszeczki,
z tgz samg budowg wewnetrzng, wolwczas przybiera nazwe
tuszczynki.

Stynna réza jerychoniska jest to roslina nieduza, jednoro-
czna, o todydze rozgatezionej, kwiaty jej biate, w rodzaj kiosu
skupione, majg wszystkie cechy krzyzowych, wydajg krdtkie
tuszczynki. Po okwitnieniu, liscie opadajg, a poniewaz w tej
porze roku na Wschodzie zazwyczaj bywa wielka posucha,
wiec gatazki kurczg sie, Sciggaja, a krzak caly przybiera po-
sta¢ kuli, ztozonéj z licznych poplgtanych wiokien.  Wichry
watle korzonki wyrywajg z piaszczystego gruntu i cate krza-
ki unosza po rozlegtych stepach, jak pitki. Jezeli zdarzy sie
woéwczas, ze spadnie deszcz i powietrze napoi sie wilgocig, na-
tychmiast zeschie gatazki pecznieja, rozprostowywuja sie, ko-
rzen z fatwoscig czepia sie zwilzonej, miekiej ziemi i cata ro-
$lina powraca do zycia, liscie jej odrastajg i nowe wykwitujg
paczki. Jest wiele innych rodlin, ktore w wiekszym lub
mniejszym stopniu posiadajg te wlasnos¢ Sciggania sie / roz-
ciggania pod wptywem suszy i wilgoci.

W terminologii naukowej roza jerychonska, czyli zmar-
twychwstanka, nazywa sie anastatica liierochuntica, rosnie
w Palestynie, Syryi i Egipcie. Na wchodzie istnieje podanie,
ze rdze jerychonskie unosity sie za Sladami stop Najswietszej
Panny, gdy uchodzita z Dziecigtkiem Jezus przed pogonig
Heroda i zakwitlty po drodze, ktorg przechodzita.

1 LODOW.

PAMIETNIK SZESNASTOLETNIEGO PODROZNIKA

w krainach po6inocnych.

(Dalszy ciag).

| ja zalowatem, bo ciekawy bytbym widzie¢, jakby oni
dokazali tej sztuki, zeby upolowa¢ na tyzwach, kijami, duze-
go wilka* Gdy $niegu na drodze naszej zabrakto, jechalismy
ciggle wierzchem, a sanie, przywigzane jedne za drUgiemi,
wlokt jeden renifer. SpotkaliSmy chate dos$¢ nedzna, ale
zawsze pozadang na spoczynek, bo znaczne zmiany tempera-
tury nastepowaty nagle po sobie, po ktorych tez zmianach
zaczeliSmy nareszcie oryentowa¢ sie co do czasu, gdyz wila-
$nie w porze tutejszych stonecznych nocy nastepuje oziebienie.

Chata, a raczej, buda stata przy strumieniu, w ktérem re-
towiwszy przepysznych pstragow, nasi przewodnicy uczesto-
wali i nas i siebie,; przespaliSmy sie, i po kilkogodzinnej
podrdzy napotkaliSmy znowu podobng chate. Wtedy dowie-
dzielismy sie, ze gdybysmy szli giebiej w pastwiska, spotyka-
libySmy ciagle takie chaty, bo je rzad kaze stawia¢ w rozle-
ghtych snieznych pastwiskach, dla ochrony wedrowcow, w po-
rze zimowej zwlaszcza. Hans zarecza, ze niektore te donki
bywajg zamieszkate nawet i zaopatrzone w przerdzne wygody,
aleSmy takiej pustynnej gospody nie spotkali.

Nastepnie weszlisSmy na obszary zasiane straszliwemi gta-
zami, wérod ktdrych ostroznie trzeba sie byto kierowac, a sanie
dawno juz pozostaly w szopie koto jednego z owych schro-
nisk. Przechodzimy znowu jaka$ smugg brzdzek starych,
koszlawych a matych, i wzigwszy sie w bok wsrdd kamieni-
stej doliny, zmuszeni jesteSmy czeka¢ znowu w pustej chacie,
az Hans-John pdjdzie wynaja¢ nam todzie, bo w giebi doliny
tej gtazami zasypanej huczy maly a burzliwy potok, cdlej
wsrod czarnych jam btotnych blyszczy czysta woda jezior,
Zaczynam przeczuwac ze uzycie todzi staje si¢ znowu no-
zliwem, oczywiscie z przecigganiem ich tam, gdzie przeptyna¢
niepodobna, ale nawet ojciec nie pojmuje, gdzie je tu nozna
wynajmowac wsrod pustyni.

Ojciec zapytat o to naszych przewodnikow, a ci zdumieni
roztworzyli oczy szeroko, pytajac nawzajem, o jakiej ojdec
mowi pustyni? Pokazato sie po porozumieniu, ze w ich prze-
konaniu okolice te w owej porze roku byly, gesto zaludnione
przez gromadki idace do morza, i ze my ciggle jechalismy
wsrod ludzi.  Wprawdzie nie widzielismy tych ludzi na azy,
ale niemniej Hans istotnie powrocit w kilka godzin, niosc
todzie z towarzyszami i z wiascicielami. Renifery powrdcity
do swego stada z jednym z przewodnikéw, a todzie spuszczono
natychmiast na jezioro, pakunki byly teraz istotnie bardzo
mate, i podréz poszia odtqd znéw zwawo. W chwile pdnigj
dowiedzieliSmy sie, ze jesteSmy juz na Karasjoke, ktora wpa-
da do Tany. Karasjoke ptynie wsrod przeslicznej zeleni
i drzew nleduzych ale Jradnych i prostych, kaczki uciekaji
przed nami a przejrzyste fale niosa nas szybko lecz spokojnie,

— A co0? teraz to juz ptyniemy, jak pstragil— non
Hans-John ochoczo, zlekka tylko kierujac t6dkag i wmija-
jac przeszkody nieliczne, w postaci gtazow lub pni drzewnych,
Mndstwo rzeczek, wpadajacych do Karasjoke, niosto nas oo
raz chyzej, az ujrzeliSmy miasto Asebaghte, jak nam sanmie
zapowiedzieli wioslarze. Przypuszczam, ze tylko dumare
rodowa kazata im tak nazywaé kilka bud, mocniejszych tro-
che od zwyktych namiotéw. Byty tam nawet krowy i dla nch
to zapewne Laponiczycy musieli osiedli¢ sie troche sdg,
Niezadtugo zapowiedziano nam drugie miasto i to wielkie,
stolice powiatu niejako, siedlisko wtadz miejscowych, rriasto
Karasjok.

Hans nie myslat teraz unika¢ miejsc zamieszkaky”,
ujrzelismy wiec wkrotce na pieknej, zielonej #tace kilkadzie-
sigt maluteczkich chatupek, z zielong trawg na dachach
najwieksze to podobno miasto czysto laponskie w gtebi Fa
wdziwej Laponii. Jest tam jednakze i kosciot, i
i szkota z nauczycielem, i Kilku urzednikdw miejs
z rodzinami. Ojciec spytat o domek nauczyciela i posdismy
prosto do niego. W pie¢ minut poézniej powstata wie®
wrzawa, jakiej bardzo dawno w Karasjoke nie byto, OF
wszyscy ci miejscowi przedstawiciele wiadzy i owiaty biegl
do domku nauczyciela na nasze przywitanie, zupehie &
jakbysmy byli ich serdecznymi i dawno oczekiwanymi kiey
nymi. Ato tylko dla tego, Zze od bardzo dawna nie widzi®
ani jednego cztowieka z zamieszkatego Swiata. 1 i®1
chciato sig przy tem witaniu ipiakec, i <miac zarazem,
zabawna przeciez troche jest taka wielka serdeczno$é
ludzmi, ktérzy sie poraz pierwszy widzg*

Zaraz jeden z tych panéw, obeznany troche dla
z zegarmistrzostwem, pochwycit nasze zegarki, aby je naR®
wi¢, drugi kazat stuzacemu Laponczykowi dostarczy¢ jE
laponskiego obuwia, za ktore wszyscy reczyli, ze jest af
wygodniejsze od naszego, i mieli stusznos¢, odtad nie 1



dryinnego az do powrotu do Pitei, Panie zajely sie gwal-
toanem naprawianiem naszych zdartych zaston od komarow,
daly nam i swoje cate, a w dodatku niby uwedzone w dymie
jakies ziota, ktorych won istotnie trzymata komary w oddale-
niu. Do $mierci tego nie zapomne tym paniom,

Przepedzilismy tam dwa dni, sgdzac chwilami, Ze jeste-
§myw Stockholmie, bo tez dwie z tych pan tam sie wiasnie
wychowaly i czynity co mogty, aby w Karasjoke utrzymywac
wsobie ztudzenie, ze sie jeszcze w Stockholmie znajduja.
Nawnet kwiaty miaty w okienkach starannie pielegnowane
izami i chorobg podobno jedna z nich niedawno optacita
uschniecie takiego kwiatka. Ogladatem owe zimowe budy
laporskie, w ktorych to najstabsi ludzie i psy ogrzewajg sie
wspdlnem cieptem przy ognisku przez cigg najprzykrzejszych
mrozow...  okropno$é jest spojrze¢ na te mate budy i pomy-
de¢ ile tam istot zy¢ musi. A jest kilka bud takich okoto
Karasjoku. Smutno nam bylo rozstawac si¢ z niedawnymi
przyjaciotmi.

Z podziwieniem dowiedziatem sie, ze juz jesteSmy na wo-
cech stawnej Tany, ktora wpada do oceanu Lodowatego
przz wielki Tanafjord, czyli zatoke Tany. Nie zauwazytem
wede kiedy z wéd Karasjoki wplynelismy na Tane, ale
wkrttee spostrzegtem, ze fale stajg sie coraz burzliwsze i po-
tezniejsze.  Niosty nas one coraz gwattowniej, tak, ze trzeba
byo czesto wysiada¢ na brzeg i przedzierac sie pieszo z po-
woduzbyt gwattownych spadkéw rzeki, ale wioslarze pozo-
sandi z todziami na falach, skaczac, jakby na dzielnych
rurekach w spienione przepasci przez poprzewracane ktody,
sy, lub straszliwe ztomy olbrzymie rud zelazistycb, zawa-
lgjae dno coraz potezniejszej rzeki, nakrytej czestokroc
i zgbry niby dachem poprzechylanemi sosnami i brzozami.

Ale drzewa zaczety predko male¢ i nikna¢ a glazy, ziomy,
Kody skamieniate, zelazne olbrzymy, bo tu sg skarby zelaza,
zaczyraly poteznie¢ coraz wiecej, jakby tu byty w wkasciwym
somzywiole. Czasami ukazywato sie co$ podobnego do
pojedynczego domu lub chaty i znikato, zresztg otaczata nas
pustynia, ozywiona tylko hukiem Tany poteznej. W dwoch
nadbrzeznych domostwach spalismy i posilali sig, ale oba za-
mieszkale byly przez Laponczykéw rybakdéw, ktérzy straciw-
syrenifery swoje, poniewaz ich ,,nieszczescie $cigato” (a mo-
£niedbalstwo) zostali rybakami, towiac i sprzedajac ryby.
Jan z nich mieszkat z mtodym synem, drugi zupetnie sam.

Opowiadat, ze zyt dawniej na tasce krewnego, posiadaja-
@pznaczny majatek w reniferach, i pomagat mu w pracy
kdonich. Raz zachorowawszy w wedrowce wiosennej ,,do
nozd’, pozosta¢ musiat w tej chacie u brzegéw Tany, ponie-
wz ,,nie mozna zrobi¢ z chorym inaczej”. Pozostawiony
Sszapasem zywnosci ,,jak zwyczajnie taki chory” przeciez wy-
zdronia po niejakim czasie. Gdy pod zime krewni, powra-
effic na zimowe pastwiska, zajrzeli do chaty, aby zabrac jego
2Md4 z sobg ,,na cmentarz do gminy” jak rzad kaze, uzdro-
wioywolat pozostac juz na reszte zycia w tej chacie...

Spogladalismy z ojcem na siebie w czasie tego spokojnego

powiadania.  Ja zupetnie nie wiedziatem, co mysle¢ o tych
dych Samesach, dowiedziawszy sie o tak dziwnym ich
wyezain w obejsciu  z chorymi.  Ojciec spytat Hansa, jak
g obchodzi¢ sie z chorymi tak okrutnie, a Hans od-
siedziat na to pytaniem:

A jakze robi¢ inaczej ?
tk  ames jest wprawdzie niewolnikiem reniferow swoich,
oW, LT zatrzymac sie w drodze dla chorego, gdy renifery
adi Potrzebuja iS¢ dalej szukal pastwlidk, ale czyz to uniewinnia
na@ jego obejscie z chorymi? Widzac nasze petne
! . zdziwienie, Hans zapewnit, ze podobne wypadki zda-
ng niezmiernie rzadko, gdy chory nie moze wcale ru-

z miejsca, i gdy nie ma nikogo, ktoby mogt z nim

tarip’ -a i dla tego nieczesto zdarzajab5|e podobne
dto Ze Sames bardzo rzadko podlega chorobie w ogdle...
tylko gtowa na te wyjasnienia,
oraz wieksza gwattownos¢ Tany, szalony prad fal, uno-
JJIC nasze todki, jak phatki swej piany, przechodzi¢ juz

i| sity naszych zrecznych wio$larzy przy straszliwych

ip® "
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skokach tédek zwihaszcza, gdy nareszcie dosiegliSmy miejsco-
wosci zwanej Polmak. Od Karasjoke prawie az do tego Pol-
maku ptyneliSmy granicg rosyjska, prawy brzeg Tany nalezy
do Rosyi, od Palmaku mamy znéw Norwegig po obu brze-
gach. Palmak sklada sie z jednego czy dwdch pojedynczych
domostw, Spoczywamy tam przez jedne noc po trzydniowej
podrozy i puszczamy sie dalej. +tatwo mi juz teraz rozro-
znia¢ bieg czasu, zwlaszcza majac naprawiony zegarek.
W kilka godzin pézniej staneliSmy w Gulielmie, gdzie byt
kres naszej podrozy na falach Tany. Tana pedzi dalej pro-
sto na pétnoc do Tanafiordu, a my, dgzac do Wadso, musie-
liSmy wzia¢ sie teraz na prawo, na wschdd, do Warangerfior-
du, ktéry w tem miejscu najgtebiej wrzyna sie w lad, pozo-
stawiajgc tylko nieznaczny kawat jego do przebycia od brze-
gbw Tany.
(d. c. n.)

ROZMAITOSCI.

Przerysowanie deseni do haftu i réznych robétek podo-
bnych wymaga wielkiej dokladno$ci, nie mozna tego wykona¢
od reki, trzeba koniecznie potozy¢ czysty papier na deseniu
i zaznaczy¢ akuratnie wszystkie zakrety rysunku, najpierw
ofowkiem zazwyczaj, potem piorem. Papier do tego musi by¢
przezroczysty, aby desern dojrze¢ byto mozna, wiec albo cie-
niutki listowy, albo woskowany; czasem tez bierze sie i zwy-
czajny papier, lecz wéwczas trzeba go, wraz z deseniem przy-
tozy¢ do okna, aby otrzymac¢ przezroczysto$é. Wszystkie te
trzy sposoby maja swoje niedogodnosci, cienki papier drze sie
tatwo, na woskowanym trudno desert atramentem pociggnag,
a rysowanie do okna jest meczace. Podamy wiec czytelnicz-
kom inny sposéb, daleko lepszy, a tatwy do wykonania.

Zwyczajny papier zwilzy¢ za pomocg pendzla terpetyna,
benzyng, lub nawet spirytusem. Papier staje sie odrazu prze-
zroczysty, mozna na nim wybornie przerysowac otéwkiem, co
sie podoba, a gdy potem obeschnie, pociagnac desen atramen-
tem. Wszystkie te ptyny ulatniajg sie szybko i zadnego $la-
du nie zostawiajg na papierze, jezeli sg czyste, bez zadnych
przymieszek. Papier wodg zwilzony nie datby sie do tego za-
stosowac, bo najpierw nie moznaby na nim rysowa¢, a potem
woda nie nadaje mu wcale przezroczystosci. Zapytacie moze
dlaczego? Nic sie nie dzieje bez przyczyny, prawa fizyki wy-
jasnig nam te pozorng sprzecznosg.

Patrzac przez mikroskop na papier, zwilzony benzyna,
terpetyng, lub wreszcie tluszczem jakim, spostrzegamy ze
widkienka, z ktorych sie 6w papier sktada, sg w nim jakby
skurczone, $Sciggniete, a tym sposobem tworzg sie.pomiedzy
niemi otworki, ptynem przezroczystym wypetnione. Caty tez
papier w skutek tego staje sie przezroczysty. Kto jednak lu-
bi wszystko zglebi¢ az do dna, zapyta znowu, dlaczego takie
ptyny sprawiajg kurczenie sie wiokienek w papierze? Ot6z
trzeba wiedzie¢, ze te wiokienka majg w sobie zawsze za-
wsze troche wilgoci, chociaz papier na pozér wydaje sie zu-
petnie suchy. Powietrze zawsze zawiera pewng ilo$¢ pary wo-
dnej, ktdéra wszystkie przedmioty przenika. Wiemy o tem,
ze oliwa i thuszcze wszelkie, a takze i takie lotne ptyny, jak
spirytus lub benzyna, nie dajg sie nigdy zmiesza¢ z woda, ale
oddzielajg sie od niej, tak prawie jakgdyby jg odpychaty. | tu
wiec, gdy papier zwilzym takim ptyuem, widkienka, majgce
w sobie czasteczki wody, cofajg sie, kurcza, jakby odepchnie-
te. Zjawisko to, zwane wioskowatoscig, byto juz wyjasnione
niedawno przy opisie doswiadczenia fizycznego w N-rze 27,
kto zapomniat, niech to sobie powt6rnie”odczyta.

Dla przestrogi dodamy tu jeszcze, ze z benzyng i spirytu-
sem trzeba sie obchodzi¢ bardzo ostroznie, a wieczorem przy
Swiecy nigdy sie nie pora¢ z temi ptynami, ktore niezmiernie
fatwo sie zapalaja i byly juz przyczyna wielu strasznych wy-
padkdw.
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ZADANIE KONKURSOWE KAZIA

Od chwili powrotu mojego ze wsi, nieustannie tamatem
sobie gtowe nad obmysleniem dowcipnego zadania, chciatbym
bowiem popisa¢ sie czem$ nadzwyczajnem po tak diugiej
przerwie. Ach!zebyz to tak fatwo bylo o ten dowcip! A tu
Jak na ztos¢, ile razy cztowiek chce sie zdoby¢ na co$ bardzo
madrego, to mu sie wiasnie nie klei. Oby tylko i ze mng
tak sie nie stato. W redakcyi naszej dowiedziatem sie, ze
juz z rdznych stron upominano sie o nowe zadanie, zwtaszcza
panienki, ktore koriczag w tym roku lat pietnascie, i niedtugo
juz bedg mogly do tych konkurséw naleze¢, proszg o po-
$piech. Nie odkladam wiec dtuzej i przystepuje do rzeczy.

Kazdy z nas dba o to niezawodnie, co o nim inni ludzie
mysle i mowia, ktozby nie pragnat, aby mysleli i méwili do-
brze? Zyczliwos¢ ludzka, szacunek, cenne to sg skarby, nie-
ma tez w tdm nic nagannego, jesli pragniemy na nie zastuzyc.
Nawet i o stawie wolno marzy¢ kazdemu, wszak powiedziat
Jan Kochanowski:

Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niechaj ku powszechnemu dobru dopomoze.

Otoz na ten raz takie podaje pytanie: czytelniczki i czy-
telnicy, cobyscie chcieli, aby o.was ludzie méwili? A gdyby-
Scie w przysztosci mieli by¢ stawnymi, czem pragnelibyscie
sie wstawi¢? Niech kazdy.odpowie szczerze i poprostu to,
co mysli. Do tego konkursu moze naleze¢ miodziez do lat 15.
Odpowiedzi beda przyjmowane do 15 Listopada, najlepsze
zostang odznaczone nagrodami, a wszystkie, ktdre na to za-
stuzg, wzmianka w sprawozdaniu. Mam nadzieje, ze odpo-
wiedzi te nadchodzi¢ bedg tak licznie, jak zwykle. Tymcza-
sem polecam sie zyczliwosci czytelniczek i czytelnikdw

serdeczny przyjaciel Kazio.

tamigtéwka zoologiczna
(Prymulka rézowa).
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Zastgpi¢ kropki literami, aby w kierunku pionowym od-
czyta¢ wyrazy: 1. Male zwierzatko bardzo pospolite. 2. Ga-
tunek psa. 3. Ptak duzy, przewaznie w Afryce zyjacy. 4. Ryba
morska bardzo pospolita. 5. Zwierzeta domowe. 6. Ptak dzi-
ki, poszukiwany przez mysliwych. 8. Skorupiaki.

SZARADA.
(Od Niuni z Kacika dla Niuni z Poninki).

Piencsze i drugie dziecinek zabawa, 1/"%
A trzecie czyni istota zbyt tzawa;
Wszystko razem ptaszek gtosny,

Co zwiastuje powrdt wiosny.

ROZWIAZANIA DO N-ru 38-go.

Szarady:

Tur — kaw — ka.

tamigtéwki gtoskowej:

Ka W ka
Kl A ra
Ka R a$
So S na
Jo Z ef
Dr A wa
Ja W or
Pr A ga

Kronika Rodzinna.

»Kronika Rodzinna” wychodzi¢ bedzie w kwartale pa¢
sztym w tymze samym kierunku i warunkach. Zamieszczajg
artykuty tresci powaznej, powiesci, komedye, wspomni™”
z podrozy, korespondencye z Paryza, Londynu, Berlina, 1

dnia i inne.

Prenumeratorzy ,,Kroniki,” otrzyma¢ moga po cenie
zonej rozne wartosciowe dzieta i oleodruki, wykonane sa
nie w zaktadach zagranicznych i krajowych, oraz w doditki
bezptatnym wydane nakladem Redakcyi PAMIETNIKI Md
WESSLOWNY KROLEWICZOWE] KONSTANTOWfc) SOBIESKIH,
spisane ze wspomnien i archiwdw jej rodziny.

PRENUMERATA roczna w Warszawie rs. 4, m
wincyi, w kraju i zagranicg rs. 5 — (t. j. w Galicyi ren. 6-
w Poznanskiem marek 10), stosownie do tej ceny oplata pt
roczna i kwartalna.

Przesytki pieniezne adresowa¢ nalezy wprost do R™8
kcyi: Warszawa, ulica Mazowiecka Nr. 10.

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwioki w przesyice Aara

TRESC: Kartka z pamietnika (z drzew.) — Krysztat gérny, wierszyk p. Gabryele Puzynine. — Ztote pachole, powies¢
wnych czaséw p. M...a (c. d) — Kosciot S-tej Anny (z drzew.) — Rdza Jeryhonska. — Posrod $niegéw ilo”
pamietnik szesnastoletniego podroznika w krainach poétnocnych (c. d.) — Rozmaitosci. — Zadanie konkursowe-' Wl
tamigtowki, rozwigzania. W Dodatku: Legwan (z drzew.) — Nad kolebka, wiersz p. Nie-poetke. — Wojna z niuctia®
Niezadowolone, opowiedziat Michat Krzemien. — tamigtowka, rozwiazanie, Skrzynka do listow. Dodatek

Garbusek, powies¢ dla dorastajacych panienek p. Marya Swiderska.

J1,08B0jieH0 1JeHSypoK), BapmaBa 13 CeiiTJiCpji 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke. ~

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



Dodatek do N-rn 4Qg Wieczorow Rodzinnych, Bok 1886.

LEGWAN.

Nieduze to zwierzatko, dos$¢ podobne do jaszczurki,
Iyje na drzewach w Ameryce, karmi sie roslinami,™ jest
fagodne i trwozliwe. Krajowcy amerykanscy jadajg
legwana i utrzymujg, Ze mieso ich jest bardzo smaczne,

~zawziecie tez na nie polujg z psami, ktére je wytrapiaja
Préznych kryjowkach lesnych. Legwan okryty jest
Auskami zielonej barwy, pod gardiem ma duzy worek,
kidry sie rozdyma, jak pecherz, a ha grzbiecie rodzaj
grzebienia ze sterczgcych tusek. Na rysunku widzicie,
tdtugie jego tapy opatrzone sg ogromnemi pazurami;
gl/tak siedzi skulony, ze schowanym egonem, wyglada
zupelnie, jak ogromna zaba. Legwan ptywa doskonale
»wodzie.

NAD KOLEBKA.

Nad kolebka, nad malutka,
Stangt Aniot-Stroz;
Spij, dzieweczko, $pij cichutko,
Czarne oczki zmruz.

Nad twg dola, nad sieroca,

Czuwa przeciez Bdg,

Aniot strzeze dniem i noca,

Nie dostapi wrog.
I matenka patrzy z nieba,
Swiet6j Panny prosi,
Aby nie zabrakio chleba
Dla malenkic¢j Dosi.

Aby$ zawsze dobra byia,

Prosi dziadus$ stary,

Uciesz sie, dzieweczko mita,
Bo to wielkie dary.
Nad kolebka, nad malutka,
Stoi Aniot-Stroz,
$pij, dzieweczko, $pij cichutko,
Czarne oczki zmruz.
Nie-poetka*

WOIMA | MOOHAIL

Zygmu$ byt to grzeczny i dobry chlopczyk piecio-
letni, miat oczki wesote, btyszczace, twarzyczke rumiana,’
tadne, usmiechajgce sie usteczka, mito byto popatrzeé
na niego, wszyscy go kochali w domu, rodzice i bona,
i stuzacy. A jednak ten sam Zygmu$ czasem, gdy mu-
cha mu na nos siadta, tak sie odrazu zmieniat, ze trudno
go bytd pozna¢. Oj, te muchy niedobre, co to one szko-
dy wyrzadzajg po domach, gdzie sg dzieci! Bo muchy
zwyczajne, co latajg i brzecza, latem tylko dokuczaja
ludziom, ale te inne, jak sie gdzie wnecg, przez caty rok,
czy wiosna, czy lato, czy jesien, czy zima, nigdy ich sie
pozby¢ nie mozna.

Miat i Zygmus$ takg muche niezno$ng, ona go do ro-
znych brzydkich rzeczy namawiata. Czasem z rana wstaje
Zygmus$, bona go zaczyna ubieraé, a tu mucha pojgwia
sie, nie widac joj, bo ona gdzies tam dobrze schowana
w nosku Zygmusia, ale zaraz mozna pozna¢, Ze juz jest.

— Ja nie chce czesa¢ sie grzebieniem! — wota na-
przyktad Zygmus$ — ja sam zaczesze sie szczotka, grze-
bieniem nie potrzeba, ja nie chce.

Bona ttdmaczy, ze wszyscy czeszg sie grzebieniem, zZe
gtébwka niezaczesana wyglada bardzo brzydko, jak strze-
cha, a Zygmu$ sam nawet i szczotkg zaczesac sie po-
rzadnie nie potrafi. Nic to nie pomaga, bo mucha jest
strasznie uparta, i jak podszepnie Zygmusiowi jaka$ nie-
dorzecznos¢, on to raz po raz powtarza, a zaraz przytsm
usteczka mu sie wykrzywiaja, czoto sie namarszcza, oczki
btyszczg inacz6j, gniewem, nie wesotoscig, ani podobny
ten Zygmus$ z mucha do grzecznego Zygmusia.

Jezeli bona nie zwaza na to i chce go koniecznie za-
czesa¢, Zygmu$ zaczyna krzyczeé, wyrywac sie, Kkreci
gtowka na wszystkie strony, a czasem tak sie sptacze,
jakgdyby to byto co$ bardzo ziego czesac sie grzebie-
niem-.-

— Ja nie chce! ja nie chce! — wota z calej sity — ja
chce, zeby moja gltowa byta taka, jak strzechal

Zygmus$ wie dobrze, ze to nierozsadnie, ale jak go
taka brzydka mucha opanuje, w zaden sposéb nie umie
sie Joj pozby¢ i robi wszystko, do czego go ona namawia.
Czasem Zygmus$ pobrudzi sobie czems$ raczki przy zaba-
wie, a tu dajg obiad glbo podwieczorek, bona wota go
do drugiego pokoju, zeby raczki umyt, bo to bardzo nie-
tadnie brac¢ chleb lub buteczke brudnemi raczkami. Ale
mucha juz jest iszepnie tylko Zygmusiowi, ze umywac
sie nie trzeba, a on zaraz wota w niebogtosy:
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— Ja nie chce sie my¢, ja chce mie¢ brudne rece!

Raz zdarzyto sie, ze mama nie pozwolita wieczorem
Zygmusiowi wyjs¢ do ogrodu, bo byto zimno, a on tro-
che kaszlat. Toz dopiero robota byta z muchg! Chiopczyk
zaczat ptakac, pobiegt do drzwi, probowat otworzyc,
uderzat pigstkami z catej sity, a przytem krzyczat tak
gtosno, ze w catym domu go byto stychac:

— Ja po6jde do ogrodu, ja koniecznie chce p6js¢ do
ogrodu!

A gdy go raczki zbolaty od uderzenia o twarde drzwi,
podnidst n6zke, uderzyt z calej sity, ale drzwi sie wcale
nie otworzyly, tylko Zygmu$ zatoczyt sie i upadi, jak
dtugi, na poditoge. Sttukt sobie gtéwke i kolanko, krzy-
czat tez i ptakal z pdt godziny, az poki brzydka mucha
nie odleciata. Wtenczas nasz Zygmu$ uspokoit sie zu-
petnie, wrécita mu wesota minka i bawit sie bardzo
grzecznie przez caty wieczor.

Raz przyjechata na pare tygodni do rodzicow Zy-
gmusia ciocia, Zygmus nie znat joj prawie, bo mieszkata
daleko i-rzadko kiedy z domu wyjezdzata. Ciocia byta
bardzo wesota, zaprzyjaznita sie predko ze swoim matym
siostrzericem, opowiadata mu tadne powiastki i bajeczki,
bawita sie z nim wybornie, a Zygmu$ pokochat jg nie-
zmiernie.

Przez trzy dni mucha ani pokazata sie w domu, ale
czwartego dnia pojawita sie niespodzianie. Zygmusiowi
przyszto do gtowy, zeby wozi¢ po pokoju wézek z kamyka-
mi, a mama na to nie pozwalata, bo od tego wozenia byt
straszny hatas. Powiedziata mama, ze taki wézek dobry
tylko do ogrodu, w pokoju tak hatasowaé nie mozna.
A mucha zaraz po swojemu szepneta Zygmusiowi, zeby
sie upart i mamy nie stuchat. Bardzo to brzydko, ze
dzieci wolg czesto stuchac takis§j muchy, anizeli mamy.
Zygmus$ nie zawstydzit sie nawet cioci i dalejze wotaé
i krzyczec:

— Ja chce wozi¢ po pokoju, to nic nie szkodzi, ze
wobzeczek stuka, ja chcel

— Oho!— zawotata ciocia »to i u was, jak widze,
jest ta niedobra mucha! Znam ja sie z nig dobrze, ale
myslatam, ze Zygmu$ jg umie wypedza¢. To bardzo
tatwo, ja zaraz pokaze, jak to sie robi, o! nieraz ja juz
takg muche pedzitam, ja tu jg wystrasze, obaczycie. Daj-
cie mi tylko pare gatgzek.

mMama predziutko podata cioci dwie gatgzki, a byty
witasnie w pokoju $Swiezo zerwane do opedzania much
zwyczajnych. Ciocia jedne podata Zygmusiowi, drugag
sama wzieta, a chtopczyk przestat krzycze¢, bo ciekawy
byt bardzo, co to ciocia robié bedzie. Ona zaczeta bie-
gac¢ po pokdjn, potrzgsajgc gatagzka i wotalta:

— Ahusz! ty niedobra mucho, a husz! ahusz! Zy-
gmusiu, pomo6zze mi, pedz te muche; taki dzielny chto-
pczyk z ciebie, wstydz sie, nie daj sie musze. Pedzmy
ja razem, obaczysz, ze ucieknie.

I dobrze ciocia moéwita: jak tylko Zygmu$ wyskoczyt
na $rodek pokoju z gatazkg i zaczgt pedzi¢ muche, wota-
jac za ciocig: ,,Ahusz! ahusz!” W tej chwili mucha
odleciata. Potom zaraz ciocia zabrata wozek i odwiozta
do ogrodu, Zygmus popychat z tytu, bo ciocia méwita,
ze trzeba jaknajpredz6j ten woézeczek sprzatngé, zeby

mucha czasem nie wrécita, bo ona bywa strasznie upar-
ta, wypedzi sie jg drzwiami, a ona oknem wlatuje znowu,
Ale nie powrdcita juz mucha dnia tego, dopiero na-
zajutrz, pojawita sie przy ubieraniu Zygmusia; ma
szczesScie ciocia byta w drugim pokoju, juz ubrana, przy.
biegta zaraz z gatazkami iz pomocg Zygmusia natretng
muche wypedzita. Odkad za kazdym razem tak byio;
jak tylko mucha chciata dokazywa¢, natychmiast zabie-
rano sie do wypedzania, a po wyjezdzie cioci, mama
albo bona podawata jaknajpredzéj Zygmusiowi galgzke,
a on machat nig na wszystkie strony i wotai:
— A husz!" ty brzydka mucho! 1dzZ sobie, a husz!
Ciocia wyttomaczyta takze Zygmusiowi, ze to mucha
uczy dzieci moéwic¢: Ja chce, ja nie chce, bo grzeczne
i postuszne dzieci nigdy tego nie méwig, tylko o kazdg
rzecz proszag starszych, pytajg, czy mozna to zrobi¢, czy
mozna to wzig¢, a jezeli im odpowiedzg, ze nie mozna, nie
napierajg sie wecale. Jak tylko Zygmusiowi przyszia
kiedy ochota mowic: ja chce, albo ja nie chce, przypo-
minat sobie zaraz, ze to mucha go pewnie do tego na-
mawia, i ze to wstyd, aby chtopczyk rozsgdny nie umiat
sie z takg muchg rozprawic i joj namowy stuchat.
Radzimy wszystkim dzieciom, azeby sprébowaty-tego
sposobu na muchy, ktdéry sie tak dobrze udal Zygmu-
siowi.

NIEZADOWOLONE,

opowiedziat Michat Krzemien.

. (Dokonczenie).

— Co to? przestraszyta$ sie tych ptakow, Zuniu?
a przeciez to sa najzwyklejsze sroki mtode, nie ma czego
sie przestraszaé¢! — rzek} Lucys.

— Ej, bo tak niespodzianie i nagle wyciggnety sie d
mnie te cztery gietkie szyje z czerwonemi roztwartemi
paszczami, to tak wyglgda wstretnie i tak to syczy...”
usprawiedliwiata sie Ziunia zawstydzona, iz zlekla se
bez przyczyny.

— One myslatly, ze ty jeste$S ich matka i ze jes¢ im
przynosisz — objasnit Lucy$, i nauczyt Ziunig, jak mele
sroki karmi¢ trzeba, aby nie zmarmiaty z gtodu, dopdki
sie w sity nie wzmogg. Bylo to rzeczg bardzo tatwa;
mate sroczki jadty wszystko prawie, a mianowicie wszel-
wszelkie miesiwo, i z tem chyba byt ktopot, Ze niezmief’
nie zartoczne byty, a wiec biedna Ziunia nieustannie m,
siata o nich pamietac :

— Ach! jak t.: to icn matka pani Srokska moze te-
mu podota¢! — wzdychatla ciezko Ziunia. *

— To je Wyrzucié, jezeli cie to meczy! — powiedziat
Lucy$ ijuz brat gniazdo szczypcami 0d kom inka iCg
gnat je ku otwartemu oknu:

— Lucysiu! nie rusz! nie. bierz, prosze! bo pogmah
niech one troche podrosng, to ja je dopiero wypuszcza
gdy beda mogtly sie wyzywi¢! — prosita Ziunia.

— Dobrze, niech i tak bedzie — rzecze Lucy$s —OT
ko przykaze Jedrkowi, zeby mi tu wige$j teqo ptactw,
leSnego nie przynosit. [



i — | owszem, wole zeby wecale nie przynosit, niz ze-
bymmiata pozwoli¢ zmarnie¢ niezaradnym ptaszynom,

juz raz mam je w mojej opiece — odrzekia Ziunia,
.idalej pielegnowata ptaki. Oczywiscie w takich okoli-
cznosciach miode sroki porosty predko duze i piekne,
jedna z nich zwiaszcza miata ogon wspaniaty, dtugi, cie-
nmy, blyszczacy, gdyz byta to wtasnie owa mocna i do-
brze zbudowana strojnisia, jak jg rodzenstwo nazywato,
aktéra krzyczata nieraz:

— Patrzcie panstwo! céz to jest za porzadek w tym
domu! storice juz dawno zes$zto, a ja Swiezego miesa
jeszcze nie jadtam! Co to jest!...

Na takie krzyki Strojnisi, Ziunia biegta copredzsj
[wrzucata joj w skrzeczacy dziéb kawatek miesa, a po-
tem copredz$j wrzucata inne kawatki jej rodzehstwu,
krzyczagcemu za Strojnisi przyktadem:

— Niech jeno panienka pozwolg — rzecze Jedru$ pe-
wnego razu — to my z Pawlikiem popodrzynamy jezyki
tym krzykatom i wyuczy sie je mowic¢ po ludzku, dopie-
roto bedg miaty co krzycze¢ przynajmnidj.

— Ty niedobry chiopaku, tobie trzebaby podcigé¢
jezyk, abys$ sie predzej liter i czytania wyuczyt, jak czto-
wiekowi przystoi, zamiast meczyé, ptaki, ktére nie po-
trzebujg ludzkiej mowy, majac wiasng — odpowiedziata
Ziunia. Ale i joj sie juz serdecznie uprzykrzyty wieczne
wymagania srok, rzekta tedy do Lucysia:

— Sroki juz sg doroste, mozeby je wypuscic.

jakos$ Lucy$ z Ziunig kazali wzig¢ Jedrusiowi sroki
wraz z gniazdem w koszyk nakryty i poszli z nim w pole,
atam wyrzuciwszy to wszystko na ziemie, wracali sami
dbdworu; ale sroki zaczety ich gonié, az kazali Jedru-
siowi odpedzi¢ je wielkg gatezig, a sami predko uciekli.

— Gdyby to byly jakie zgodne, uprzejme ptaszyny,
tak jak moja sikorka i szpaczek, tobym je chetnie trzy-
mala, ale takie niezno$ne stworzenia, niech sobie idg na
swoj chleb — moéwita Ziunia, stojac juz w.ganku z para-
solkg otwartg w rece, a wtem silne uderzenie o wierzch
parasolki dato sie styszec¢: to Strojnisia, trafiiwszy napo-
wrét do Ziuni, dopominata sie od ni$j staran, z ktérych
wprzédy nie byta zadowolong. Lucy$ odpedzit jg gatazka,
ale przez kilka tygodni oboje z siostrg opedzi¢ sie nie
mogli srokom, ktére napastowaly ich, dziobaty i w szyby

P(do dworu stukaty, gdy nLe mogly wpasc drzl/viami,

Az raz siedziata sobie Ziunia w ganku i nawtoczyta
paciorki btyszczace, aby z nich zrobi¢ woreczek, caly
buncik tych btyszczacych paciorkéw lezat przy niej na
stoliczku, wtem przyleciata Strojnisia, porwata btysz-
czaca wigzke i uciekta, gdy rozgniewany stojacy w po-
blizu Jedrus, jak cisngt w nig celnie kijem, tak zabit na
miejscu: padta i raz tylko jeszcze kiwneta wspaniatym
ogonem i juz byto po niéj. Widzac to zdaleka dopiero
trzy inne sroki; odlecialy na dobre od tego dworu, leka-
jacsie Jedrusia. Jedzenia miaty wszedzie podostatkiem,
ijak zwykle latem, ale nie chciato im sie ani gniazd po-
rzadnie zrobi¢, ani o urzgadzeniu domu pomysleé,' las
i cale ptasie zycie wydawato im si¢ nedzne i nieznosne
w poréwnaniu z minioném zyciem we dworze, kiedy to
sie skakato po stotach i najlepsze kaski zabierato Ziuni
z talerza i wleciawszy na t6zeczko dziobaniem budzito

ja ze snu, aby copredz$j dawata $niadanie zgtodniatym
srokom. Takie narzekajgce i nieznos$ne spotkata je raz
przypadkiem stara Srokska matka i mato gtowy nie
stracita z uciechy na ich widok, itzy radosne ocierata
z oczu biatym fartuchem i koAcami czarndj mantyli. Ale
trzy mitode doroste juz sroki, nawet przy tSm spotkaniu
pozostaty kwasne i objetne. Dawni sgsiedzi, Gilscy,
Wrdéblescy, Wiewiorscy, otoczyli je ciekawie, radzac, jak
urzadzi¢ nowe zycie i dopytujac o przygody burzliwéj
przesztosci:

— Co6 tam juz o tSm moéwi¢ — mruczaly sroki, kiwa-
jac opuszczonemi skrzydtami — jadato sie najsmaczniej-
sze przysmaczki podawane rgczkami $licznéj Ziuni, a te-
raz to juz wszystko przeszto i mineto,'jak sen inigdy
nie wraci...

Srokska popatrzyta badawczo na nie, pokiwata gtowa
i ocierajac oczy ztez, bo wiasnie przyszia jej na mysl
Strojnisia, tak rzekia:

— O dzieci moje! miarkuje ja przyczyne nieszczes¢
waszych i widze, ze lezy w t6j wadzie niezadowolenia,
jaki$j mimo moich przestrég nie staraty$cie sie oduczyé
z miodosci. Niezadowolone bytyscie jeszcze w jajkach,
potom zle wam byto w gniezdzie, az wypychatyscie sie
z niego, i chociaz dzi$ chwalicie sobie pobyt wsréd ludzi
i zalujecie go, przeciez pewna jestem, ze i tam musiaty-
Scie zle. sie sprawowacé, bo inaczdj nie odpedzanoby was
kijem... a otéz teraz, wroéciwszy do lasu, znowu nie
umiecie zadowolni¢ sie t¢m, co was otacza, zatém widze,
ze stalo sie to, czego obawiatam sie dla was, to jest, ze
nieszczesna wada zgotowata wam nieszczeScie catego
zycia! tak sie to zresztg dzieje z wielu ptakami. O ptaki
ptaki! kiedyz zrozumiecie, ze wasze wtasne wady sg naj-
wiekszemi waszemi nieprzyjaciotmi!

Tak narzekata biedna Srokska, niezadowolone sroki
poszty widczy¢ sie mrukliwie po lesie, a ptactwo oko-
liczne wzdychato nad wiasnemi dzieémi, uznajac najzu-
peiniej i powtarzajac jej stowa ostatnie:

— O dziatwo, dziatwo! Kiedyz zrozumiesz, ze twoje
wady sg twemi najwiekszemi nieprzyjaciotmi!l

Zadanie konikowe.
(Od Pliszki z nad Gopta dla Kazia).
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Odczyta¢ znane przystowie.
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tamigtowki zgtoskowej:

Marokko — Atlantyk — Turni$j — Erie — Jafet — Kuba
— Olbrzym.
Matejko — Matejko.

Skrzynka do listow,

PO UKONCZENIU KONKURSU nadestaty roboty wykoficzone na-

der starannie: Btawatka z nad Horynia. — Kukutka z nad Sanny
8 letnia. — Myszka biata 9 letnia. — Rybka Teterowska 11 letnia.
—T/ Wisienka i Wiewiéreczka. — Siekierka 9 letnia. — Bocianek

9 letni. — Bezimienna. — Roboty oddane
dzieci podobnie jak poprzednie
cznoscia.

zostaty dla biednych
i przyjete byly z réwnag wdzie-

Sroczka z nad Bystrzycy dtugo czekata na odpowiedZ, co
jednak nie z naszej winy wynikto, liscik byt Zle zaadresowany
i dlugo wedrowat po Warszawie, nim doszedt do redakcyi, o kt6-
rej nawet wzmianki w adresie nie byto. Juz nieraz powtarzali-
Smy, .ze nalezy adresowaé¢ ,do redakcyi Wieczoréw Rodzinnych,
Mazowiecka Nr. 10”; listy i pakiety adresowane do redaktorki
lub kierowniczki Pisma czesto sie btgkajg po miescie, poniewaz
osoby te w biurze redakcyi nie mieszkaja. Jezeli Sroczka w tym
roku nie mogta jeszcze naleze¢ do konkursu robétek, to zapewne
wynagrodzi to p6zniej; pomyst ten tak sie wszystkim podobat, ze
mamy zamiar podawac stale konkursa podobne.

Kalina Z Grazyny musi mie¢ bardzo poczciwe serduszko, skoro
nie majac jeszcze wprawy w robdtkach recznych i nie pragnac
wcale nagrody, chciata koniecznie do konkursu nalezeé, dlatego
jedynie, aby jakie biedne dziecko z jej pracy skorzysta¢ mogto.
Serdecznie dziekujemy za to kochanej Kalinie i za liscik staran-
nie napisany.

Stakato nie musi by¢ bardzo odwazng osébka; trzy. lata, cate
trzy lata walczyé z nieSmiatos$cia, to troszke za dtugo, tem bar-
dziej, ze Stacato pisze tadng i staranng kaligrafig, a takie lisciki
sg bardzo pozadane. Cieszymy sie niezmiernie, ze kochane czy-
telniczki nasze tak licznie stanety do konkursu robétek, a jakaz
to rados$¢ byta wsréd ubogiej dziatwy, ktéra dary te otrzymata,
ile blogostawienstw, sptynie na robotnice!

Myszka biata bedzie miata na cate zycie przyjemne wspomnie-
nie, gdyz pewnie dozna zadowolenia wewnetrznego, ile razy po-
mys$li, ze pierwsza robo6tka, ktérg mate jej paluszki wykonczyty,
dostata sie ubogiemu dziecku.

Rybka Teterows$ka takze pierwsza swoje prace przestata .dla
ubogiej dziatwy, oby ja BO6g za to btogostawit. Nigdy jeszcze
podobno nie zdarzato sie na $wiecie, zeby Rybka mieszkata razem
z Myszka!

Ptaszyna tak dawno sie nie odzywata, sadziliSmy, zejuz za-
pomniata o nas, to tez ucieszyt nas bardzo liscik, a i przesytka
takze; nie sp6znita sie wprawdzie, ale na przyszto$¢ niech Ptaszy-
na pamieta o tem, ze nigdy nie trzeba zwleka¢ do ostatniej chwili
z tem, co czyni¢ mamy, moze to oszczedzi¢ niemato kiopotow
i przykrosci w zyciu.

OstrOZce polnej donosimy, ze 50 kop. oddalismy biednym dzie-
ciom wygnanca z Prus.

Czarnuszka tem wiekszag ma zastuge,
do nagrody,
dzieciom.

ze nie majac juz prawa
roboto swoje ofiarowata poza konkursem ubogim
Wielka to dla nas pociecha, ze i takie dorastajgce pa-
nienki do grona czytelniczek naszych nalezg. Sadzac z listu
Mamy, nie spodziewamy sie, aby Czarnuszka mogta zasmakowa¢c
w PiSmie, ktére starszy braciszek zartem chyba czyta¢ jej radzi.

Blada ROzyczka pisze bardzo dobrze, bo' wyraznie i porzadnie,
radzimy jej, aby jaknajdtuzej pisywata duzemi literami, najlepszy
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to sposéb wyrobienia porzadnego pisma. Wszystkie smutne
przejscia z roboOtkg dodajg jej tem wiekszej wartosci. Pokocha-
liSmy tez serdecznie te mita Bladg Rozyczke, zapisujemy ja (@
grona statych korespondentek i bardzo prosimy, aby odtad cze-
Sciej pisywata.

Przadka z nad Dniestru jest dobrze znana i kochana w naszej
redakcyi, chociaz troszeczke zapomniata o nas. Ale teraz trzy.
mamy Przadke za stowo i liczymy na czestsze lisciki, proszac, aby
w nastepnych nie byto 'zadnych ceremonialnych tytutéw, tylko
.kochana Pani”, bo wszyscy stali korespondenci tak pisujg. Hoj-
ny datek Da kolonie letnie przyda sie na rok nastepny.

Prymulka biata nie ma potrzeby przeprasza¢ za.swoje pisanie,,
ktore jest bardzo porzadne, tak pod .wzgledem kaligrafii, jak
i pisowni.

Gajowce Z nad Obry na zapytanie odpowiadamy, Zze Strzata
ma imie Zofia, pierwsza litera nazwiska F. o ile wiemy, jest w tym
samym wieku, co i Gajoéwka, przestata korespondowaé z nasza
redakcya, nie wiemy zatem, czy Wieczory czytuje. Liscik w ka-
zdym razie zamieszczamy.

Ukrainka na Mazowszu zawsze nam wielkg sprawia przyje-
mnos$¢é opisem swych zajeé wiejskich, tak pozytecznych, a piekng
mys$la natchnionych. Daj Boze, aby wszystkie panienki jg nasla-
dowaty.

Lipie z Matej Rusi mozemy donie$¢, ze Gwiazdka z Malej Rusi
jest jej réwiedniczkg, ma imie Marynia, mieszka w Chorolu.

Szczebiotce dziekujemy serdecznie, ze wsrdd tak mitych za-
baw o nas nie'zapomniata i znalazta czas wykornczenia robo6tki na
konkurs.

Niebieskiej wstazeczki nie potrafimy objasnié, jakim sposobem
przestaé mozna robo6tke z zagranicy, aby predko doszta. Podo-
bno nie ma na to innego sposobu, tylko upakowa¢ i oddaé¢ na
poczte, a w takim razie zwtoka na komorze jest nieunikniona..

Zegarkowi winszujemy serdecznie tak pomy$lnego zdania egza-
minu, zatujemy tylko, Zze teraz z powodu nauk utracimy zapewne
mitego korespondenta.

Pani H. K. W Nagtowicach. Zadane Numera zostaty wystane,
pozostato na dalszy rachunek kop. 14.

Panu W. G. w Wierch. WystaliSmy brakujagce Numera, pozo-
stato kop. 10.

Do Wszystkich. Kazdy, kto chce naleze¢ do naszych konkur-
séw, powinien sie zastosowa¢ do warunk6w nastepujacych: wypi-
sa¢ imie i nazwisko prawdziwe, adres doktadny, oraz wybraé so-
bie pseudonym do druku,” wymieni¢, ile ma lat. Wszystko to
napisa¢ nalezy przy wypracowaniu, a nie na osobnych karteczkach,
ktore sie tatwo zarzucajg.

Numer 18-ty.
PRZEGLADU PEDAGOGICZNEGO,

Czasopisma, poswieconego sprawom wychowania szkolne-

go | DOMOWEGO WYSZEDE | ZAWIERA :

Kartki z geografii fizycznej, przez. Wactawa Natkowskiego, *rr
Pogadanki o hygienie. V. Higiena szkolna. — Wskazéwki meto-
dyczne do nauczania poczatk6w gramatyki jezyka polskiego, przez
Henryka Weruica (0. d.) — Zabawy dziecinne w Zwierzyhcu War-
szawskim, przez S. B. — Ogrédki Froeblowskie w Szwajcarji.
Notatki z podrézy, przez Maryjg Weryho. — Walny Zjazd Towa-
rzystwa Pedagogicznego we Lwowie. — Krytyka i bibliografia. —
a) O zarazie moralnej. Studyum psychologiczno spoteczne, przez
J. Wt Dawida, ocenit Henryk Wernic.

Na kolonie letnie ztozyli:
biednych dzieci. Cyganeczka z nad Horynia kop. 20.
i Wiewi6reczka Rs. 1.

Przagdka z nad Dniestru Rs. 3. dla
W isienka

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr.-11.



